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IMPOHTANfA GRAMATICII LUI SMOTBIfKI

1. Apar il ia primelor gramatici slave. Gramatica, definità de Aristotel 
« stiinLa care invaja a serie si a cunoaste cele citite », s-a ràspindit in Europa 
medievalà prin Gramatica latina a lui Aelius Donatus din secolul al IV-lea. 
Cea mai veche màrturie in domeniul acestor preocupàri la popoarele slave o 
reprezinta o scurtà Gramatica slava, de la sfirsitul secolului al XV-lea sau 
ìnceputul celui de al XVI-lea, considerata mult timp ca o traducere a lui loan 
Exarhul dupà gramatica greceascà a lui loan Damaschin x. Din ea i§i trage 
originea, potrivit celor aràtate de I. V. Jagic 2, cea dintii gramatica slava 
tipàrità — CjiOBeHbCKa rpaMMaraKa — apàrutà la Vilno in 1586, in cuprinsul 
càreia se dau citeva no^iuni generale despre limba slavà bisericeascà : fi,A/s\ 
NdytiNÙft H Ki.n0p<13\'m45HÌ,ft EC'JKfCTKfHIMrCi IlHCdHÌVft 3.

Gramatica slavà si-a deschis insà drum si prin mijlocirea gramaticii mai 
sus citate a lui Aelius Donatus. Din limba latina, aceastà gramaticà a fost 
tradusà in limba rusà in anul 1522 de càtre Dimitrie Gherasimov, agentul 
^arului Vasilie al III-lea in diferite misiuni din apus : Viena, Roma, Prusia 
§i Danemarca 4. Textul acestei traduceri s-a pierdut ; s-au pàstrat, din feri- 
cire, douà manuscrise, care provin din ea, din a doua jumàtate a secolului 
al XVI-lea: manuscrisul de la Kazan, din anii 1562—1563, al càrui continui 
se considera foarte apropiat de traducerea lui Gherasimov, iar celàlalt manu- 
scris se aflà in Biblioteca publicà din Leningrad 5.

Alte douà gramatici slave apar càtre sfirsitul secolului al XVI-lea in Rusia 
apuseanà — la Lvov si V¿lno — din iniziativa organizatiei « Bratstvo », ale 
càrei filiale ìsi desfàsurau activitatea in aceste centre, unde aveau ìnfiintate
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